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Au niveau politique / At the political level

* 2003 : Relance de I’Arc Manche / Relaunch of the
Arc Manche partnership

« 2005 : Assemblée des Régions de 1’ Arc Manche /
Channel Arc Manche Assembly

Au niveau technique / At the operational level
e 2004 — 2008 : ler projet / Ist project

Espace Manche Development Initiative (EMDI) —
INTERREG ENO - NWE
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This project has receivad

European Regional
Development Funding
through the INTERREG Iil B
Community Initiative

* Développer et renforcer les coopérations
autour de la Manche / Increasing and
strengthening cross-Channel co-operation:

— Vision stratégique / Strategic Vision

— Expérimentation de coopérations / Testing new
avenues of co-operation

— Outil d’intelligence territoriale / Regional Data
Tool

— Atlas de I’espace Manche / Cross-Channel
atlas



This project has received
European Regional
Development Funding
through the INTERREG Il B

Community Initiative

* Reconnaissance de I’Arc Manche comme espace
pertinent de coopération a 1’échelle européenne /
Recognition of the Channel Arc Manche as a
coherent co-operation area in Europe

 Un bassin maritime d’expérimentation de la
politique maritime intégrée promue par la
Commission européenne ? / A demonstration
maritime basin of the integrated maritime policy
championed by the European Commission ?



Elaborer et mettre en ccuvre une politique
maritime intégrée dans I’espace Manche ...

... tout en stimulant des coopérations concretes
entre acteurs

To develop and implement an integrated maritime
policy in the Channel area ...

... whilst fostering concrete co-operation between
stakeholders
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An integrated maritime policy for the Channel area

Une politique maritime intégrée pour I’espace Manche

Strand 5: Strand 6:
Communicatio Management
n& and
Dissemination " Coordination
Strand 4:
Transport&

Maritime safety



Tester des outils pour une gouvernance maritime et un
développement durable de I’espace Manche / Testing
tools for a maritime governance and the sustainable
development of the Channel area

Fédérer et articuler les initiatives structurantes a
I’échelle de ce bassin maritime / Federating initiatives at
the scale of this maritime basin

S’inscrire dans les stratégies européennes et nationales
/ Falling within the scope of European and national
policies

Prendre en compte les interactions avec les espaces

Atlantique et Mer du Nord / Considering interactions
with the Atlantic and the North Sea Areas



Stratégie maritime intégrée de ’espace Manche
| An Integrated Maritime Strategy for the Channel
Area

Forum de la Manche / Cross-Channel Forum

Comité scientifique de I’espace Manche /
Channel Region Scientific Committee

Centre de ressources de I’espace Manche /
Cross-Channel Resource Centre



Schéma des transports de ’espace Manche /
Cross-border transport framework

Mise en réseau des collectivités face au risque
de pollution maritime / Networking local
authorities to address maritime pollution

Développement de clusters maritimes
transfrontaliers / Cross-border maritime cluster
development

Formation professionnelle / Workforce
development



Partenaires / Partnership
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Irlande / Ireland

Océan Atlantique / Atlantic Ocean
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Royaume-Uni / United Kingdom
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Université de Caen
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Belgique / Belgium

France
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* Duree du projet (4 ans) / Project’s duration
(4 years): June 2009 - June 2013

* Reéunion de lancement du projet / Project’s
launch meeting: 21 — 22 octobre 2009 /
October 2009

 ler seminaire le 19 octobre 2010/ 15t
seminar on October 19", 2010 — Exeter -
Devon



